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Cumpla con las normas de transito vigentes. Mantenga la velocidad dentro de los limites de seguridad (velocidad méxima recomendada: 20 km/h).
Antes de operar el vehiculo, revise detenidamente este manual y realice practicas en un area abierta. El dominio de los controles y el conocimiento de
la estructura del vehiculo son esenciales para garantizar una conduccién segura.

Advertencia[ No preste ni permita el uso del vehiculo a personas sin experiencia o no aptas para conducir. Conducir con una sola mano o sin manos, asi como
conducir bajo los efectos del alcohol, es muy peligroso.

A\ Preste mds atencion a la seguridad al conducir en dias Iluviosos y nevados.
La lluvia y la nieve traen peligro debido a la humedad del suelo. Por lo tanto, debemos evitar conducir a alta velocidad y girar con mucho cuidado.
En especial, es importante recordar que, en condiciones de lluvia y nieve, se debe frenar con anticipacion para prevenir accidentes..

A Use el casco correctamente. Use correctamente el casco en la cabeza mientras conduce y abréchese la correa.

La ropa debe ser de colores brillantes, permitir libertad de movimiento, no ser ajustada y las mangas no deben

A Uselo correctamente. quedar sueltas. Use calzado con el tacén lo mas bajo posible.

de chasis y un nmero de motor, para ayudar a la unidad distribuidora a brindarle un mejor servicio. El nimero de cédigo del

precauciones | €ON €l fin de facilitar el mantenimiento y el servicio, cada vehiculo producido por nuestra empresa cuenta con un nimero
A chasis estd grabado en la cubierta exterior del motor, debajo del asiento.

A La carga no debe ser demasiado pesada.

Cuando la carga es diferente de la carga nominal, el manejo del vehiculo cambia. Un exceso de carga puede provocar vibraciones en el manillar y
resultar peligroso. La carga nominal del vehiculo es de 1 persona. La caja de carga trasera admite hasta 2 kg y la caja delantera hasta 1 kg. Cuanto
mayor sea la carga, mayor serd el riesgo de sobrecarga.

1. Excepto en las posiciones especificadas, no se deben colocar cargas en otras partes para evitar dafios en la placa protectora.
5 No coloque objetos debajo.
A Precauciones 5 N6 coloque gasas ni otros objetos cerca del motor.
3.No coloque objetos sobre los cojines (fuera del contenedor) para evitar accidentes

Por favor, aseglrese de desarrollar el hdbito de revisar antes de salir. Realice inspecciones periédicas y lave

Alnspecci()n, limpieza y mantenimiento b 2 AL
el vehiculo con frecuencia; es recomendable lavarlo y secarlo con una superficie suave.

antes de conducir.

precauciones - Al lavar el vehiculo, no vierta agua directamente sobre el tambor de freno, el motor ni los ejes delanteros y traseros, para evitar
que el agua afecte su rendimiento y vida Gtil.
2. No utilice vapor ni mangueras de agua a alta presion al lavar el vehiculo.

Recibo de tarjeta de garantia.

Estimado usuario, le damos la bienvenida a utilizar los productos fabricados por nuestra empresa. Para obtener un servicio satisfactorio,
bor favor complete el siguiente formulario al momento de la compra del vehiculo.

Pentro de un mes, deberd enviar a nuestra empresa una copia de la factura; los usuarios en el extranjero deberdn enviarla por correo

o la direcciéon proporcionada por nuestra empresa, para que podamos registrarla y dar seguimiento a la calidad.

Empresa
Nombre completo | TEL |

Usuario

Direccién postal

Caodigo postal

Fecha de compra

Ndmero de vehiculo NUmero de factura

NUmero de chasis NUmero de motor

NUmero de bateria Numero de certificado

Unidad distribuidora

Contacto | TEL |

Contenido de la primera falla

Por favor, corte a lo largo de la linea punteada.

Nota: para usuarios de otras localidades, el distribuidor local enviard el recibo a nuestra empresa.
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Indica el estado de funcionamiento del

1 Indicador de luz frontal
faro delantero.
2 Velocimetro Muestra la velocidad de circulacion.
3 (TeEer e eieEsErE Parpadea durante la activacion de las
direccionales.
4 Voltimetro Indica el nivel de voltaje de la bateria.
Indicador de nivel La iluminacién del indicador confirma que
5 de bateria el sistema estd activado.

(1) Indicador del faro:

Cuando el faro delantero estd encendido, el indicador se ilumina.

(2) velocimetro:

Indica la velocidad de conduccién del vehiculo.

(3) Indicador de direccionales:

Al activar las direccionales, el indicador parpadea regularmente. Indica que las luces de giro delanteras y traseras estan funcionando

correctamente.

(4) voltimetro:

Muestra el nivel de voltaje de la bateria en tiempo real. Cuando la aguja o indicador se encuentra en la zona verde, la bateria tiene

suficiente carga. Al acercarse a la zona amarillg, la capacidad es aproximadamente del 40%. Al llegar a la zona roja, el voltaje es bajo
debe recargarse a tiempo.

zs) Indicador de encendido:

Cuando el interruptor de encendido esté activado, el indicador se iluming, indicando que el sistema estd encendido.

MANUAL DE USUARIO

(1) Inserte Ia llave en el interruptor de encendido y girela hacia la derecha hasta la posicién ON para encender el vehiculo.

La luz indicadora se encenderd, indicando que el sistema esté activado. Gire la llave hacia la izquierda hasta OFF para apagar
el vehiculo.

(2) Después de arrancar, gire suavemente el acelerador para poner el vehiculo en movimiento. Aumente la velocidad de forma
progresiva.

3) Durante la conduccion, utilice los frenos de manera adecuada. Evite frenadas bruscas para prevenir accidentes.

4) Mantenga el control del manillar en todo momento. No realice movimientos bruscos que puedan afectar la estabilidad.

5) Antes de conducir, verifique el estado de los frenos, neumdticos y bateria.

6) Evite conducir en condiciones peligrosas o superficies resbaladizas.

7) Mantenga una postura correcta durante la conduccion y utilice el equipo de seguridad necesario.

Precauciones q a a znn o -
A G.as luces direccionales se desactivan automaticamente tras su uso, evitando molestias a terceros. j

A Apertura del asiento

1. Inserte la llave en la cerradura del asiento y girela para desbloquearlo.

2. Levante el asiento para acceder al compartimento. Para cerrarlo, presione firmemente hasta que encaje correctamente.
Asegurese de que la bateria quede correctamente instalada y fijada.

3. El vehiculo dispone de un compartimento de herramientas bajo el asiento para almacenamiento seguro.

1. Este vehiculo es adecuado para ser utilizado por nifios bajo la supervision de un adulto.

2. Antes de conducir, verifique el estado del vehiculo para garantizar su correcto funcionamiento.
3. No conduzca en carreteras publicas, pendientes pronunciadas, superficies resbaladizas o con
obstéculos.

4. Utilice equipo de proteccién adecuado durante la conduccién.

5. No sobrecargue el vehiculo ni lo utilice de forma indebida.

6. Evite el uso en condiciones climaticas adversas.

7.Mantenga las manos y pies alejados de las partes méviles.

8. No desmonte ni modifique el vehiculo sin autorizacion.

sauoldnNpdaid b

Tarjeta de garantia.

Enlace de registro para el usuario (permite activar la garantia del producto).

Fecha de compra: mm/ DD /20 NO:

Nombre del Teléfono Direccién del
usuario:. de contacto: usuario:
. N.° de chasis
Modelo: N.° de factura:
(VIN):
NUmero de . Modelo del
N.° de bateria: cargador y del
motor: controlador:
Unidad de Direccion de
garantia: garantia:
Responsable: Teléfono: Codigo postal:
Firma del Sello de la unidad
usuario: de garantia:
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En condiciones normales de uso y mantenimiento, excluyendo piezas de desgaste, cualquier fuga de la bateria ocurrida dentro
del periodo de garantia serd considerada para cobertura.

Modelo de bateria 60V 20Ah
Periodo de .
garantia SCios

5. Si se presentan otras situaciones no contempladas que afecten el funcionamiento debido a danos en piezas, en principio estas podran ser
reemplazadas dentro de un periodo de tres meses. Después de tres meses, el reemplazo tendré un costo. El periodo de servicio gratuito se calcula
a partir de la fecha de compra del vehiculo y no se acumula ni se recalcula dentro del periodo de las tres garantias.

Il. Alcance de la garantia dentro del periodo de las tres garantias

1. En condiciones normales de uso, el producto presenta defectos de calidad durante el periodo de garantia.

2. El producto no puede utilizarse debido a problemas de fabricacién o defectos en materiales.

3. El controlador, el motor, el cargador, la bateria u otros componentes principales presentan fallas dentro del periodo de garantia, sin intervencion
indebida del usuario.

4. La bateria presenta fugas, deformaciones o fallas anormales bajo condiciones normales de uso.

5. El vehiculo no puede funcionar correctamente debido a fallas en componentes principales.

6. El producto no puede ser reparado después de multiples intentos de mantenimiento.

7. Las condiciones especificas de garantia estardn sujetas a lo estipulado en el contrato o politica del fabricante.

El rendimiento de este paquete de baterias disminuird con el tiempo. Por ejemplo, cuando la bateria se utiliza en
diferentes estaciones, la temperatura ambiente, los hdbitos de conduccién y las condiciones del camino, entre otros
factores, afectardn su rendimiento.
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Precauciones [ La presion adecuada de los neumaticos es fundamental para la seguridad en la conduccién.
No debe ignorarse su importancia. La presion de los neumaticos debe revisarse y ajustarse a tiempo.

1. El asiento debe estar en una posicion comoda y segura. Ajuste el asiento segin el vehiculo.

2. El acelerador debe girar con suavidad; el manillar debe moverse hacia arriba sin holguras ni sensacién de flojedad.

3. Los frenos delantero y trasero deben ser sensibles y confiables; consulte el ajuste de frenos.

4. La tuerca del eje delantero debe estar bien ajustada, sin aflojamientos.

5. Las conexiones de los pedales deben estar firmes, sin holguras, y las partes méviles deben girar libremente.

6. La tuerca del eje trasero debe estar bien ajustada, sin aflojamientos.

7. Estado de lubricacion de las partes del vehiculo: aplicar aceite lubricante adecuado al eje delantero, eje central, eje trasero, horquilla delantera,
rueda libre (piAdn) y demds partes méviles, cada 3 meses.

8. El panel de instrumentos debe indicar correctamente; el altavoz debe emitir un sonido claro y fuerte.

9. Los reflectores laterales y traseros deben estar correctamente instalados para garantizar la seguridad en la conduccion.

10. La presion de los neumaticos delanteros y traseros debe ser adecuada; el desgaste debe ser normal. Verificar la presion regularmente.
1l. La cadena debe tener una tensién adecuada (ni demasiado floja ni demasiado tensa); ajustarla segin corresponda.

12. La caja de la bateria debe estar correctamente bloqueada.

Verificacion y ajuste de presion:

Mantenga la presién correcta de los neumaticos. Después
del inflado, utilice el vehiculo durante unos 10 minutos para
estabilizar la presion bajo condiciones reales de rodadura

Ajuste del manillar

y del asiento posicion ergonémica. Verifique que
la insercion de los tubos del manillar
y del asiento no sobrepase la marca

minima de seguridad.

Ajuste el manillar y el asiento a una

Prosion estandar
de los neumaticos:

10em

(3.0kgf/cm?)

Ajuste de frenos Ajuste de tensién de la cadena:

Las manetas de freno deben garantizar un frenado efectivo al Una tensién insuficiente puede provocar el desenganche de la
accionarse hasta el 50% de su recorrido libre. Al liberarlas, deben | cadena, comprometer la seguridad y causar dafios al motor.
retornar répidamente a su posicion inicial. La holgura entre la Verificar y ajustar periédicamente. La holgura recomendada
zapata de freno delantera y la llanta no debe exceder los 3 mm. | debe estar entre 1y 2 cm.

Ajustar las zapatas cuando presenten desgaste; si el espesor Gtil
se reduce al 50% del original, proceder a su sustitucion.

f/ﬁ
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-/:,,,mucims EI. usuario no debe sentarse sobre los pedales. Debe sentarse en el asiento y apoyar los
pies en los reposapiés.

1. Hay cuatro modos de conduccion

A Conduccién con pedales

La forma de conducir es la misma que la de una bicicleta comun. Si no necesita desplazarse répidamente o desea hacer
ejercicio, puede usar este modo.

A Modo de potencia

1. Inserte la llave en el interruptor y girela en sentido horario hasta la posicién ON. Cuando el indicador del panel se encienda,

la alimentacién estard activada.

2. Aliniciar la marcha, impulse el vehiculo manualmente y luego accione el acelerador gradualmente con la mano derecha para
aumentar la velocidad. Para disminuir la velocidad, libere el acelerador hasta detener el suministro de energia.

AAdve,tmiu No ajuste el control de resistencia a la posiciéon neutra antes de iniciar el vehiculo.
Accione primero el acelerador de forma gradual.

El vehiculo dispone de una funcién de corte de energia durante el frenado, que interrumpe el suministro al motor de forma
inmediata, garantizando una conduccién segura
A Modo manual

Este vehiculo dispone de un modo de conduccion de ahorro energético. Cuando no accione el acelerador, utilice el pedaleo
para asistir al motor, lo que permite extender significativamente la autonomia de la bateria.

A Modo crucero y velocidad constante

En modo de conduccion sin aceleracion, esta funcion permite optimizar el consumo de energia y reducir el esfuerzo.
Asimismo, el sistema de frenado regenerativo contribuye al control de la velocidad.

1. Tras activar el frenado regenerativo, libere el freno y el vehiculo continuard desplazdndose a baja velocidad.

2. Disminuya la velocidad de forma progresiva para evitar detenciones bruscas.

3.Evite frenadas repentinas, ya que pueden generar inestabilidad y riesgo durante la conduccion.
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precauciones | S€leccione la velocidad adecuada. Durante descensos, utilice una
velocidad baja para mayor control y seguridad.

4. En condiciones de lluvia o nieve, la superficie de la carretera estd mojada y puede provocar deslizamientos laterales.
Mantenga la concentracion, conduzca a baja velocidad y frene con anticipacion. Cuando el nivel de agua en la via supere
la parte inferior del borde externo del motor de la rueda, no circule por el agua para evitar fallas en el motor y en el sistema
de freno trasero.

5. Después de limpiar el vehiculo o tras haber estado en contacto con agua, preste especial atencion al estado de
funcionamiento de los frenos, ya que su eficacia puede verse reducida.

Servicio posventa

Estimado usuario, gracias por elegir el producto fabricado por nuestra empresa. Para garantizar la seguridad y una mayor
vida til, lea atentamente este manual antes de utilizar el producto. No asumimos responsabilidad por dafios o pérdidas
ocasionadas por un uso inadecuado.

I. Garantia del producto

1. Dentro del periodo de garantiag, si el producto presenta fallas bajo condiciones de uso normal, el usuario puede acudir al
punto de venta o al centro de servicio autorizado presentando este manual y el comprobante de compra Eacturo o recibo).
2. El periodo de garantia se calcula a partir de la fecha de compra. En caso de no contar con comprobante, se tomard como
referencia la fecha de fabricacion.

3. La garantia cubre defectos de fabricacion, incluyendo componentes principales como motor, controlador, cargador y

' : lll. Uso del cargador
1 ! | [ | f g — i | t| s g El cargador utilizado en este vehiculo es fabricado especialmente por nuestra empresa. No utilice otros cargadores ni cargue otros productos
o on este cargador. El uso de productos no compatibles puede causar dafios o provocar incendios, y la empresa no se hace responsable de las
-~ g 2_ consecuencias derivadas.
g 2 g (o) No cargue en ambientes con condiciones corrosivas o inflamables.
%.: 0 g Ll ; % El cargador debe colocarse en un entorno seguro, lejos de materiales inflamables.
c 3 e o |- - 215 i3 35 . P A2
5 8 ERERES 3 [e] RIS s 5' % Evite el contacto con liquidos y la exposicion a altas temperaturas.
= < ER N E] =
ghle A = 3 & ® % No cubra el cargador durante su uso.
= F 3 g » % Mantenga una ventilacion adecuada durante la carga.
e v 0 Blooossaysug M 5 (1] % Conecte primero el cargador a la bateria y luego a la red eléctrica.
g o e g. % Durante la cargg, el indicador se iluminard en color rojo.
3 Q', 3 t gjl = % Cuando la carga esté completa, el indicador cambiard a color verde.
SR = o % Desconecte primero la alimentacion eléctrica y luego el cargador del vehiculo.
HE o [e] p y lueg 9
=|=
(4 - 2 P -
L - , ) Si la bateria presenta alta temperatura o el indicador de carga funciona de forma anormal durante el
7. = = A"““““” proceso (lo que puede indicar fallas en la bateria o el cargador), detenga la carga de inmediato y realice
g z |3 p Ak
AL =k S una inspeccion.
Sie z ’ '\\\\ 3 . B B N
,\\\\ El g B IV. Cuarto, mantenimiento del vehiculo eléctrico
§ z [iTalo 3 — & Se recomienda utilizar el vehiculo en un rango de temperatura de 15 °C a 45 °C, preferiblemente dentro de ese intervalo.
EE =1 = 219 Mantenga el interior del vehiculo seco. No limpie el vehiculo con agua directamente para evitar dafios en
S 2|9l =[J) los componentes eléctricos. Si el vehiculo no se va a utilizar durante un periodo prolongado, cargue la bateria al menos una vez al mes para
- — ®< - z[ ] g H mantenerla en buen estado. Cuando no esté en uso, mantenga el nivel de carga de la bateria por encima del 20%.Estd prohibido el uso de
£ g s cargadores no originales. La bateria es una parte importante del producto; una carga incorrecta puede causar dafios o incluso provocar un
0 incendio. Consulte al proveedor o distribuidor para reemplazo si es necesario.Tenga cuidado de no sobrecargar el vehiculo. Una carga excesiva
vonealpuyBIpesH - il puede reducir el rendimiento y afectar la vida Gtil de la bateria. Evite la exposicién prolongada al sol o a altas temperaturas, ya que puede danar
3 wpepalin ) la bateria y otros componentes.
wopRapiln e [ d\uz\%ﬂ
s ~C0~ Si la bateria permanece inactiva por un periodo prolongado, debe almacenarse con carga completa
eusum i pe e . . 7 . =
m@ﬁ1 I : Aﬁecnucwnes recargarse al menos una vez al mes; de lo contrario, podria sufrir danos.
uoenpu um By subsunipeg

MANUAL DE USUARIO MANUAL DE USUARIO
NGamero ” Ao e i NGmero [ Descripcion Causa de la falla Método de solucié
. Pardmetros técnicos principales  |NUumero 5 Acni inci i d €todo ge solucion
de serie P P de serie| Parédmetros técnicos principales de serie | de la falla
1 Motor nominal: 1000 W 9 Limites de velocidad: 20 / 25 / 32 km/h Fallo de ajuste o @ El voltaje de la bateria es demasiado bajo. @Asegurar suficiente carga de la bateria
1 reduccion de la @ El acelerador estd danado. @ Contactar al proveedor para reemplaz
2 Tipo de bateria: Litio 10 Autonomia indicada: 60 km max. velocidad méxima @ El resorte del acelerador estd atascado o fuerade  |@contactar al proveedor para
— - funcionamiento reemplazar el resorte.
3 Voltaie nominal: 60 V n Protecciéon c_ont[a el agua: IPX5-IPX8
oltaj . Uso con lluvia: Si Al encender la @ Aflojamiento del cableado de la bateria; (DReparar y reconectar conexiones;
alimentacion, A .
4 Capacidad de la bateria: 20 Ah 12 Peso neto: 70 kg 2 el motor de bujg no | @dano en el acelerador; e el e R O
funciona @ el conector del cableado del motor de buje esté @Acudir a un centro de servicio técnico
. P suelto o danado. iali
5 Energia teérica de la bateria: 1200 Wh 13 Ruido méximo: 60 dB especializado.
@ Baja presién de neumdticos; @ Carga suficiente;
6 A A . e o i e Autonomia insuficiente | (z) Carga incompleta o fallo del cargador; @ Vverificar mal contacto en el enchufe del
Medida de los neumdticos: 14 x 3.00 Sin camara 14 Proteccion contra subtension: 52 =1V 3 tras una carga (3 Bateria envejecida o danada; cargador o solicitar resmplazo al
7 - B . Uso en pendientes, viento en contra fuerte, @ proveedor; Sustitucion de la bateria;
Tiempo de carga: 6-8 h 15 Proteccién contra sobrecorriente: 25-30 A ® arranques y frenadas frecuentes, sobrecarga. puerto de carga danado.
. L. (@ Toma del cargador desprendida o conexion floja (D Asegurar enchufes y conectores;
8 Velocidad maéxima: 60 km/h 16 Consumo energético: 2.5-3.0 kWh/100 km entre enchufe y toma; @SusStuir fusible: i
4 El cargador no carga Cable de seguridad de la bateria quemado; ! )
® Cableado del paquete de baterias desprendido; @Reparar/soldar cableado;
Puerto de carga dafado. @Reemplazar puerto de carga
@si se presenta una falla que no pueda ser Ante la situacion descrita, acuda al
luci dq identificad las indi . proveedor o a un centro de servicio
5 S solucionada o identificada con las indicaciones técnico para que la reparacion sea
@anteriores; o si el motor de buije, el controlador, realizada por personal calificado. No
el cargador o el pack de baterias presentan dafos.  |desarme componentes sin autorizacion,
ya que esto puede invalidar la garantia.

[ 8 |

bateria.

4. No estan cubiertos por la garantia:

Dafos ocasionados por uso inadecuado o negligencia. Desgaste natural de piezas

Danos causados por modificaciéon o desmontaje no autorizado. Daros por accidentes, golpes o condiciones externas

5. La bateria es un componente consumible. Su vida Gtil depende del uso y mantenimiento. No cubrird garantia en caso de
uso incorrecto o deterioro natural.

Il. Recomendaciones importantes

Utilice Gnicamente cargadores originales o compatibles recomendados.

Evite la exposicion prolongada a altas temperaturas o humedad.

No sobrecargue la bateria. Mantenga el producto en condiciones adecuadas de limpieza y almacenamiento.
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USER MANUAL

Please abide by the traffic rules. Please keep the safe driving speed within the safe speed. (note: the safe speed of this car is 20km/h)
Before you drive, familiarize yourself with the inner cellar of this manual. Then, find an open space to train. In order to fully master the driving essentials of the car and be familiar
with its structure, this is the basis of safe driving.

A warning { Do not lend or allow unfamiliar and non-driving personnel to use. Driving with one hand or throwing hands, drunk driving is very dangerous. }

A\ Paymore attention to safety when driving in rainy and snowy days:
Rain and snow will bring danger because of the humidity of the ground! Therefore, we should avoid driving at high speed, turn very carefully, especially should remember, rain and snow should brake ahead of time to prevent accidents!
A Usehelmetcorrectly: Wearthe helmet correctly on your head while driving and fasten the bel.

A Wearcorrectly: Wear should be bright color, the whole body moves freely, nottight, cuff does not open clothing. Wear shoes with as low heels as possible.

In order to facilitate maintenance, maintenance and service, each car produced by our company has
A Becareful | its frame number and motor number, in order to help the distribution unit to provide you with better service.
The frame code number is imprinted on the outer end cover of the motor under the saddle seat.

A Theload should not be too heavy:

When the load is different from the non-load, the handle has different sense of control, too much load, the handle
is easy to tremble dangerous, the rated load of the car is 1 person, the loading box accommodates the 2kg, the lower,
the front box is below the 1kg, the greater the risk of excessive load.

1. except for the specified position, no arbitrary loading shall be carried in other parts  2.Do not put gauze and other items next to the motor.
A Be careful in order to avoid damage to the protective plate. Do not put items under the
3.cushions (outside the container) in case of accidents.

A Inspection, cleaning and maintenance beforedriving.  Please be sure to develop the habit of checking before departure, check regularly, wash often, itis best to wash and wipe with soft surface.

1 when washing the car, do not directly pour water on the brake drum, motor and front and rear shafts to prevent the influent
A Becareful  from affecting the performance and life of the brake drum, motor and front and rear shafts.
2 do not use steam or high pressure water pipﬂwen washing cars

Warranty card receipt

Dear users, welcome to use the products produced by our company, in order to obtain

to the address provided by our company, so that our company can file and track the quality.

satisfactory service, please fill in the following form in the purchase of cars. Within one month,
a copy of the invoice will be sent back to our company, and the foreign users will mail it according

First failure content

Company
user

Full name | TEL |
o Postal address
= Zip code
[0}
= Date of purchase
o Vehicle number Invoice number
<
5 Frame number Motor number
S Battery number Certificate No.
© — .
= Distribution unit
5 Contacts | TEL |
©
o
o

Note: for users from other places, the local dealer will send the receipt to our company

Jdb
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1 Headlightindicator  Display the status of headlight
2 Speedometer Indicates travel speed
3 Directionindicator  This light flashes during steering operation

4 Voltmeter Indicates battery voltage status

5 Powerindicator Lighton indicates power on

(1) headlight indicator: turn on the headlight switch, which indicates that the headlight is turned on and

the headlightis on.

(2) speedometer: the position of the pointer is the speed at which you ride, in terms of the number of miles
per hour, and the safe speed of the vehicle is 20km/h.

(3) steering indicator: turn on the steering switch, whether left or right, the light flashes regularly, indicating
that the left or right steering lights at the front and rear end are turned on.

(4) Voltage meter: turn on the power switch, the position of the voltage meter pointer indicates the capacity
of the power supply, when referring to the green edge, the battery capacity is about 60% of its rated capacity.
When referring to the lower edge of yellow, the battery capacity is about 40% of its rated capacity. Therefore,
when you find that the pointer is close to the yellow middle, please charge in time when you are close to the
undervoltage indicator.

(5) Power supply indicator: turn on the power supply. The lamp indicates that the power supply is turned on.

Warranty card

USER MANUAL User link (users can guarantee with this link)
(1) the power switch ON (turn on) key is connected at this position and the electric vehicle can be started. Date Of prChase: mm / DD / 20 NO
When driving, it is not advisable to lower the key and turn off the power supply. OFF (disconnect) cut off the ON
power motor to stop, you can remove the key. OFF
(2) the light switch to the left instrument lamp anti—fogging lamp. The headlights are on. The middle news s
position anti—-fogging lamp, the instrument lamp is on. Put it out to the right. (suitable for charter) Username SUbSCI’Iber phOﬂe User address
(3) Speed regulation accelerates counterclockwise rotation and slows down clockwise rotation. Relax the
reset and stop the motor from rotating.
(4) the light switch of the headlamp can change the beam direction of the headlamp. Press forward to illuminate
in a distant direction, and the beam of light shines upward in the distance. Press backward for the near light
used when you come to the car in front of you, and the beam shines downward. (applicable to charter) .
(5) the horn switching power switch is in the ON position, press the button immediately. If it is not necessary and no mockery Mode| name |nVOICe number Frame nUmber
road, please do not use it to prevent noise pollution.
(6) use this switch when turning or changing the lane of the steering light switch. Dial left when you turn left and pull to the right
when you turn right. Turn to the end and return the switch. The signal goes out.
ABecareful ( The steering light goes out as soon as itis used so as not to cause trouble to others. ) SComaa! Batterynumber Charger, controller|
model
A Seatcushion opening
1. Insert the power switch lock key into the cushion lock space and rotate to the right. Warranty unit Warramy addreSS
2. Lift the back of the cushion, you can open it, gently press to lock. Open the cushion to see the container. y
If you put the helmet, place it under the cushion and put the helmet in front of it.side forward, turn over and
putitin.
3. Atoolbox is installed on the rear hanger for you to place raincoats and sporadic items. ) )
Person in charge TEL Zip code
1 the contents of the container shall not exceed 2kg.
A 2 items with high temperature and low heat resistance in the box, food and flammable articles
should not be placed inside.
3.Please do not put your valuables in it.
g 4.Be careful not to enter the water when washing your car. .
5.Don't fi t to lock th hi d toolkits, tly lift th fter locking thi t if i
% the;gre?;gﬁy IC;CC:(Ced‘ e cushions an oolkits, gently Ir em up after locking emtoseel User Slgnature Sea| Of Warranty Unlt
= 6. Do not place chemicals or sharp objects.
=7 7 clean the container, itis best to use a vacuum cleaner or soft surface to wipe it.
USER MANUAL USER MANUAL

4. Under the condition of normal operation and maintenance, during the three—pack period, the battery leakage occurs and the grid is replaced.

Battery model | 60V 20Ah

Three pack period 30 day

5. If the rest of the matters are not reached, if the cycling is affected by the damage to the spare parts, in principle, it shall be replaced within three months, and after three months,
acost fee shall be charged to replace it.
The above free service period is based on the date of purchase of the car, and the three-package period does not repeat the calculation.

1I. Scope and content that do not belong to the "three packages”
1. Collision hammering, overload and chemical corrosion caused by damage to the vehicle.

ﬁ B ful Please be sure to check the following carefully before using it. The importance of these checks should not be ignored.
& caretu The inspection items of all kinds of models are basically the same.

1, The saddle seat cover must be in a comfortable and safe position. Please referto the carfo acjust the saddle seat. 3. Thenstrument inicates nomma, e loudspeaker soundis loud and it
2.The speed adjusting hand handle should rtate lexibly, wistthe direction handle upward, no learance orloosening feeling - 5, Rl nstallatonof sideand rear reflectorto ansediiingseey.

4.sensveand elal ontand rear brakes, and referobrafe asiment 7. Theamountofire gas beforeand aer th irdssufint, Wearnomal,teferto i pressure check,

6. The front shaft nut s fastened withoutloosening. " ' o ‘ ‘ ‘
8. The connecting part of the pedal should be firm and no loosening, and the rotating part should be flexible and unobstructed. ?J?;gg:?;y‘igie‘:; i?e Zdemte} QIR T e P

10. The rear shaft nut s fastened withoutloosening.
12. Lubrication state of each part of the body. (add proper lubricating oilto the front shaft the midale shaft, the rear shaft, the frontfork, the flywheel, the rotating parts, efc.) fora period of 3 months.

2. The failure caused by the user's failure to use, maintain and adjust in accordance with the provisions of the instruction manual. Handlebarandsaddle 5250 e Rabie posinon. sutnore Tire pressure inspection and adjustment
3. The failure caused by the user's own modification, disassembly and repair, as well as self-decomposition, using the original state of the fault to destroy, unable to adjustment Randicbars and sado pipes Fida on tho o i Gontactwith e Ground 1
carry out technical identification and analysis of the fault. > e about 10 minutes.
4. The failure caused by the accident caused by the improper use and custody of the user. - iesintatatpesse - 0-3MPad.Okgt/cond)
5. No warranty card, invoice or ticket card does not match the vehicle. = o>
6. The cost of self-repair without the consent of the special maintenance unit. 5 e T
7. The appearance after sale is damaged. = i
8. Vulnerable parts and consumables do not fall within the scope of the "three packs". = Brake adjustment Chain proper tension adjustment
= Brake drivers should be able to brake safely when they reach 1/2 . . - .
g of the unstressed state. After loosening, the brake handle can be Excessive relaxation of the chain will cause unchaining
’Tehs:;g:i:‘ty‘een the front wheel brake skin and the rim is no more a;d T%anggr;afe:yg' danra?e Ih&;mgtori Igsmu‘d ve
o W W K| imis I checked and adjusted regularly and adjusted.
The specific contents of vulnerable parts and consumers are as follows: :bpak:?km%::k‘ ;Zé“bsobfnS::ke skfe‘ed:g;e %’e/gld';ég‘“ The relaxation range of the chain should be between 1-2cm.
Brake skin, fuse, light bulb, inner and outer tube, full car plastic parts, brake handle, horn, pedal, reflector, rearview mirror, spoke, connector, contact and so on. ‘ % Q——_——\M
[_*_—-—:_8_‘ 1-2cm \
USER MANUAL

2. Itisideal to brake slowly when braking, and then tighten it.
3. Do not brake or turn violently. Emergency brake dream steering is the main cause of side skidding and its danger.

A Be careful { Only brake the front wheel or rear wheel, the car may appear slippery, soitis extremely dangerous. ]

4. Rainy and snowy weather, the road surface is wet and easy to slide sideways, to concentrate, drive slowly, ready and brake ahead of time. When the
water on the road exceeds the lowest position of the outer edge of the wheel motor, please do not ride in the water to avoid the performance failure of the
motor and rear braking.

5. After cleaning the vehicle or water, special attention should be paid to the working condition of the brake, and the braking effect may be reduced.

After—sale service
Dear users welcome you to use the electric bicycle produced by our company. In order to effectively protect your legitimate
rights, improve the civil liability system of product quality, and facilitate the performance of three packages of obligations
and responsibilities, please keep this card properly. Credit card and car purchase invoice can get three guarantees of service
to the car seller.
1. Three Guarantees principle
1. When you buy a car, you should check it on the spot, debug it correctly, and have the right to provide the correct use method
and maintenance items to the sales staff, provide valid invoice and repair card and maintenance unit, address, contact number.
2. Users should operate correctly according to the product manual. In the event of a performance failure caused by a manufacturer,
the company shall uniformly perform the three packages of obligations in accordance with the relevant national provisions such as
the Product quality Law of the people's Republic of China, the Consumer Rights and interests Protection Law of the people's Republic
of China and the provisions on the liability for repair and replacement of some Commodities.
3. The company is still responsible for repairing the faults outside the scope of the "three packages" and the main parts after the "three
packages" period, but at their discretion.
4.beyond the "three packs" period after the battery update, the company-law according to the ex—factory price win-win, but the battery
must be returned to the battery factory, so as not to pollute the environment.
Scope and duration of three packages of repairs
1. If the frame, front fork, handle and other large parts of the whole vehicle appear natural open welding, de-welding, fracture and so
on, they will be replaced and repaired within two years.
2. The internal gear of the motor is broken, the bearing is broken, the motor shell is cracked, the winding is damaged and so on. Brush
motor is replaced within one year to be repaired within three years, brushless motor is replaced within one year to be repaired within five
years, (man—-made damage does not fall within this range)
3. Failure of controller, charger, electric display instrument, speed regulating handle, brake power off switch, etc., which can not be
repaired, shall be replaced during the year. (man-made damage does not fall within this scope)

USER MANUAL
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USER MANUAL

I11. Use of chargers
The chargers used in this car are specially manufactured by our company. Please do not use other chargers and
do not charge our chargers with vehicles other than those produced by our company. As far as possible, no fast
chargeris needed to avoid affecting the battery life. Charging should be carried out in a well-ventilated room.
Do not charge in a surrounding corrosive or flammable gas environment.

* Carefully check whether the rated input voltage of the charger is consistent with the voltage of the power grid. * Please tum off the power lock while charging.
* Please connect the power output Jack on the charger properly, and then connect the charger input plug to the AC power supply.
* Atthis time, the charger. The power supply on the power supply and the red light on the charging instruction are on. The wrapping poweris turned on and the charging begins.
* |ttakes about 3, 1-8 hours to recharge at a time. When the charging indication changes from a red light to a green light. Indicates that the
battery is basically adequate to use. Please charge it again for a while. It takes about an hour from the light to disassemble the power
supply, then disconnect the AC power first, and then unplug the charging control socket if you ride for a short distance and charge every
day. It won't take long to recharge.

indicating that the battery or charger is faulty, the charging should be stopped immediately

B " If the battery temperature is very high or the charging indicator is abnormal when charging,
Z.S e carefu
and professional personnel should be asked to check it.

IV, Fourth, the maintenance of electrical appliances.

The service temperature of maintenance-free lead—acid battery is in the range of-15 C to 45C, preferably in the
range of 20 C + 10°C. too low will reduce its effective capacity and affect its service life. Therefore, in winter or cold
areas for a long time speeding, or carrying people, frequent brakes, or uphill, headwind and so on will reduce the
mileage of the continuation. Itis normal to reduce the continuation distance after a charge. When the temperature rises
to more than 207, its function will recover naturally. Battery is an important part to protect the good performance of this
car. Please pay attention to the proper protection. Please do not use the battery to the minimum allowable voltage every
time you ride. When the undervoltage indicator is flashing, you must turn off the power to charge the battery. Itis best to
develop the habit of charging after cycling every day, which is of great benefit to battery life.

If the battery is not in use for a long time, it should be stored in a fully charged state and replenished at least once
A Be careful amonth, otherwise it will greatly affect the battery life and cause serious battery damage.

[ 9| [ 6 |
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Serial Main Technical Parameters Serial Main Technical Parameters Serial | Fault phenomenon Cause of failure Elimination method
Number Number number
1 Nominal motor power: 1000 W 9 Speed limits: 20 / 25 [ 32 km/h Adjustment falure ormaximum | © The battery voliageds oo low; @ Adequate battery power;
— 1 dreduct @ the speed regulating handle is damaged; @ find supplier to replace;
2 BattshtyRedtithiing 10 Indicated range: 60 km max. Speed reduction @ Thespringin the hand of the speed control is stuck or out oforder.  |@ Find a supplier to replace the spring.
. Water protection: IPX5-IPX8
3 Nominal voltage: 60 V n Use in rain: Yes . T ‘ .
TumonHepove e o | e e e e & Fparucmarion.
4 Battery capacity: 20 Ah 12 Net weight: 70 kg 2 ge or sp Y g handle; @ Findasupplier toreplace:
hub does not work @ the hub wiring plug of the motor is loose or damaged. | @ Find aprofessional maintenance station for maintenance
3 Theoretical battery energy: 1200 Wh 13 Maximum noise level: 60 dB —
T @ Insufficient tire pressure; @ Sufficient gas; B ‘
6 Tire size: 14 x 3.00 Tire type: Tubeless 14 Undervoltage protection: 52 1V 3 Insufficientdriving mileage | @ nsuticient charging or charger failure: @ fﬁ:;‘ketrhfgfgslgggrﬁe’p'ug'S'“ bedcontactoiiinda
ing t afterone charge @ battery aging or damage; @ Battery replacement;
7 Charging time: 6-8 h 15 Overcurrent protection: 25-30 A @ Many uphill, strong headwind, frequent brake start, heavy load. |@ Charging port damaged;
; h ket sheddi lug and socket tion | R
P Ev——_— 16| enerayconsumption: 26-30 ook 9 chatarsocatutng r g d el omectonlces | P st
4 Chargerdoes not Charge @ battery pack wiring shedding; @ welding cable;
@ charging port damage @ replace charging port.
@ When you encounter a faylt that cannot be ruled gut by yourself | | iew of the above situation, please find he supplier
5 Other fault or that cannot be determined under the above guidance; Ormaintenance station, repaired by professionals, do
€rr1aults | @ whenthe hub, controller, charger and battery pack of the motor | nottear apen without authorization. On the pars.
are damaged. Otherwise, it may "promote our warranty commitment".
[ 8 |

USER MANUAL
A Be careful [ For your safety, do not be on the pedal. Upload children and items, abide by the traffic rules, keep in mind the safety speed.j
1. There are four riding modes:
A Pedaldriving
This way of cycling is the same as that of a regular bike. if you don't need to move quickly, or if you want to save electricity,
orwhen the battery runs out of power, choose your foot to drive.
A Electricdrive
1. Insert the car key into the power switch and turn clockwise to the "ON" gear head instrument when the power indicator is on, indicating
that the power supply is turned on.
2. Whenriding, the manpower starts first, and then the right hand rotates slowly inward and accelerates step by step. You can ride it with
electricity. Relax the speed control to reduce the speed until the power supply is cut off.
A warning [ Do not speed up the speed regulating handle in an instant to ensure the safety of driving and protect the motor battery at the same time. j
The car has the function of brake power outage, which can cut off the power supply of the motor and ensure the safety of driving.
A Manual driving
This is both labor-saving and power-saving cycling. When you are driving against the wind or climbing, please exercise in the form of pedal
help to avoid excessive load of motor and battery, resulting in damage.
A Cruising and constant speed driving
When you are driving on a spacious, flat road, you can use this function to save electricity and heart. Second,
the use method of brake has the best effect of braking and rebraking.
1. After the speed regulating handle is quickly returned to position, hold the brake and hold the handle.
M
4
n !
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